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|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä (¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä

 |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

(1)

=tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ´É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 2 Êb÷ºÉå¤É®ú 2019

xÉÉä]õÒºÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961.

Gò¨ÉÉÆEò +ÉªÉb÷ÒºÉÒ 2017/(|É.Gò. 270)/=tÉäMÉ 14.-----VªÉÉ+lÉÔ, +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,
1961 (1962 SÉÉ ¨É½þÉ.iÉÒxÉ) SÉä |ÉEò®úhÉ ºÉ½þÉ, VÉä +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò +ÉªÉb÷ÒºÉÒ 2196/2774/=-14, ÊnùxÉÉÆEò 1 +ÉìMÉº]õ 1996 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä
ºÉnù®ú +ÊvÉºÉÚSÉxÉäSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (ºÉxÉ 1962 SÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É iÉÒxÉ) SÉä
Eò±É¨É ºÉ½þÉ, ÊnùxÉÉÆEò 2 +ÉìMÉº]õ 1996 ®úÉäVÉÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉ±Éä ½þÉäiÉä ́ É =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú ̈ ÉÉèVÉä Ë¶Énäù ́ É ́ É®úÉ³äý, iÉÉ±ÉÖEòÉ JÉäb÷, ÊVÉ. {ÉÖhÉä ªÉälÉÒ±É
=CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 2, JÉÆb÷ (MÉ) +x´ÉªÉä +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉ ¨½þhÉÚxÉ VÉÉ½þÒ®ú Eäò±Éä±Éä +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ={É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, VÉÖxxÉ®ú ={É Ê´É¦ÉÉMÉ, JÉäb÷ ({ÉÖhÉä) ªÉÉÆxÉÒ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É 32 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É 1 xÉÖºÉÉ®ú, ¦ÉÉMÉ
BEò {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, {ÉÞ¹`ö Gò. 2944-2960 ´É®ú ÊnùxÉÉÆEò 21 +ÉìMÉº]õ 2008 SªÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ xÉÉä]õÒºÉ Gò¨ÉÉÆEò ºÉVÉ±É/¦ÉÖºÉÆ./BºÉ+É®ú-
25/1996, ÊnùxÉÉÆEò 8 +ÉìMÉº]õ 2008 ®úÉäVÉÒ |ÉÊºÉrù Eò°üxÉ, =CiÉ +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ¦ÉÚºÉÆ{ÉÉnùxÉ Eäò±Éä±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ =CiÉ Eò±É¨É 32 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É
4 xÉÖºÉÉ®ú =CiÉ xÉÉä]õÒºÉäiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ºÉ´ÉÇ ¦ÉÉ®ú ¨ÉÖCiÉ ½þÉä>ðxÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ `öÉªÉÒ ÊxÉ½þÒiÉ ZÉÉ±Éä +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ªÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÖÊSÉiÉÒ±É VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ (ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ =±±ÉäJÉ “ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É) iÉÉ¤ÉÉ ®úÉVªÉ
¶ÉÉºÉxÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ´ÉiÉÒxÉä PÉähªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ =CiÉ EòÉªÉtÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò xÉÉ½þÒ +ºÉä ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä
+É½äþ.

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 32 SªÉÉ  {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4) ¨ÉvÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEò ´É <iÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ =CiÉ
VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉiÉÚxÉ EòÉfÚøxÉ PÉäiÉ +É½äþ +ÉÊhÉ +ºÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ EòÒ, ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú Eò±É¨É 32 SªÉÉ
{ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) xÉÖºÉÉ®ú xÉÉä]õÒºÉ |ÉÊºÉrù ½þÉähªÉÉSªÉÉ ±ÉMÉiÉ{ÉÚ́ ÉÔ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ÊVÉSªÉÉEòbä÷ ÊxÉ½þÒiÉ ½þÉäiÉÒ iªÉÉ ́ ªÉCiÉÒEòbä÷ iÉÒ iªÉÉ´Éä³ýÒ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉiÉÒ±É +ºÉä
¦ÉÉ®úÉÆxÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ {ÉÚ́ ÉÇ±ÉIÉÒ |É¦ÉÉ´ÉÉºÉ½þ {ÉÖxÉÌxÉÊ½þiÉ ½þÉä<Ç±É.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
¨ÉÉèVÉä Ë¶Énäù, iÉÉ±ÉÖEòÉ JÉäb÷, ÊVÉ±½þÉ {ÉÖhÉä.

+. Gò. MÉ]õ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ ½äþ. +É®ú.
(1) (2) (3)

1 47 {ÉèEòÒ 0.74
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SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ.-----

=kÉ®äúºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 47 {ÉèEòÒ IÉäjÉ.

nùÊIÉhÉäºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 65 ´É MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 66.

{ÉÚ´ÉæºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 47 {ÉèEòÒ IÉäjÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 47 {ÉèEòÒ ´É MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 66.

¨ÉÉèVÉä Ë¶Énäù, iÉÉ±ÉÖEòÉ JÉäb÷, ÊVÉ±½þÉ {ÉÖhÉä.

+. Gò. MÉ]õ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ ½äþ. +É®ú.

(1) (2) (3)

1 66 {ÉèEòÒ 1.96

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ.-----

=kÉ®äúºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 47

nùÊIÉhÉäºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 66 {ÉèEòÒ IÉäjÉ MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 67.

{ÉÚ´ÉæºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 47 {ÉèEòÒ IÉäjÉ ´É ¨ÉÉèVÉä Ë¶Énäù ´ÉÉºÉÚ±ÉÒ ¶ÉÒ´É.

{ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 66 {ÉèEòÒ IÉäjÉ MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 65.

¨ÉÉèVÉä ´É®úÉ³äýäù, iÉÉ±ÉÖEòÉ JÉäb÷, ÊVÉ±½þÉ {ÉÖhÉä.

+. Gò. MÉ]õ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ ½äþ. +É®ú.

(1) (2) (3)

1 168/1, 168/4, 6.49

168/5 ´É 168/7

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ.-----

=kÉ®äúºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 128 ́ É MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 168 {ÉèEòÒ IÉäjÉ.

nùÊIÉhÉäºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 168 {ÉèEòÒ IÉäjÉ,  MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 173, 174 ´É 175.

{ÉÚ´ÉæºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 167 ´É MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 168 {ÉèEòÒ IÉäjÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ : MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 123 ́ É MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò 173.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ÊEò®úhÉ VÉÉvÉ´É,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä +´É®ú ºÉÊSÉ´É.
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INDUSTRIES, ENERGY AND LABOUR DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 2nd December 2019.

Notice

MAHARASHTRA INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT, 1961.

No. IDC. 2017/(C.R. 270)/IND. 14.—Whereas, by the  Government Notification, Industries,

Energy and Labour Department, No. IDC. 2196/2774/IND-14, dated the 1st August 1996 issued

under Sub-section (3) of section 1 of the Maharashtra Industrial Development Act, 1961 (Mah.III

of 1962) (hereinafter referred to as “the said Act”), the Government of Maharashtra has appointed

the 2nd August 1996 to be the date from which the provisions of Chapter VI of the said Act shall

take effect in certain areas in village Shinde and Warale in Taluka Khed, District Pune men-

tioned in the Schedule appended to the said notification and declared the said area as an indus-

trial area under clause (g) of section 2 of the said Act ;

And wheress, the Sub Divisional Officer, Junner Sub Division, Khed (Pune) has, by issuing

notice No. ºÉVÉ±É/¦ÉÚºÉÆ./BºÉ+É®ú-25/1996, dated 8th August 2008, published in the Maharashtra Govern-

ment Gazette, Part I Supplementary, dated 21st August 2008, on pages 2944-2960, under

sub-section (1) of section 32 of the said Act, acquired the lands in the said industrial area, and as

such, the lands mentioned in the said notice have been vested absolutely in the State Government

free from all encumbrances under Sub-section (4) of said section 32 ;

And whereas, the actual possession of the land mentioned in the Schedule appended hereto

(thereinafter referred to as " the said land") is not taken by or on behalf of the State Government

and it appears to the State Government that the said land is no more required for the purpose of

the said Act.

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by the provioso to Sub-section (4) of

section 32 of the said Act and of all others powers enabling it in that behalf, the Government of

Maharashtra hereby withdraws the said land from acquistion and declares that, on the publica-

tion of this Notice in the Maharashtra Government Gazette, the said land shall re-vest with retro-

spective effect in the person in whom it was vesting immediately before the publication of the

notice under sub-section (1) of the said section 32, subject to such encumbrances, if any, as may be

Sub sisting at that time.

Schedule

Village Shinde, Taluka Khed, District Pune.

Sr. No. Gat No. Area

(Hectare Are)

(1) (2) (3)

1 47 Pt. 0.74

Boundaries :—

On the North by : Part area of Gat No.47 Pt.

On the South by : Gat No.65 and Gat No.66.

On the East by : Part area of Gat No. 47 Pt.

On the West by : Part area of Gat No. 47 Pt. and Gat No.66.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----1+
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Village Shinde, Taluka Khed, District Pune.

Sr. No. Gat No. Area

(Hectare Are)

(1) (2) (3)

1 66Pt. 1.96

Boundaries :—

On the North by : Gat No.47.

On the South by : Part area of Gat No.66 Pt. and Gat No. 67.

On the East by : Part area of Gat No. 47 pt. and Village boundary of Shinde Vasuli.

On the West by : Part area of Gat No. 66 Pt. and Gat No.65.

Village Warale, Taluka Khed, District Pune.

Sr. No. Gat No. Area

(Hectare Are)

(1) (2) (3)

1 168/1, 168/4 6.49

168/5 and 168/7

Boundaries :—

On the North by : Gat No. 128 and Part area of Gat No. 168 Pt.

On the South by : Part area of Gat No. 168 Pt, Gat No. 173, 174 and 175.

On the East by : Gat No. 167 and Part area of Gat No. 168 Pt.

On the West by : Gat No. 123 and Gat No. 173.

By order and in the name of the Governor of  Maharashtra,

KIRAN JADHAV,
Under Secretary to Government.
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{ÉÖføÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, <iªÉÉnùÒ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¨½þhÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ{ÉÖfäø nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉÆxÉÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉ +É½äþiÉ :-----

219

¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, +ÉìMÉº]õ 24, 2016/¦ÉÉpù 2, ¶ÉEäò 1938

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 23 +ÉìMÉº]õ 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, ÊxÉ¨ÉÚÇ±ÉxÉ ´É {ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971.
Gò¨ÉÉÆEò ZÉÉä{ÉÖªÉÉä. 1203/|É.Gò. 68/2016/ZÉÉä{ÉºÉÚ-1.—¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, ÊxÉ¨ÉÚÇ±ÉxÉ ́ É {ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971 (ºÉxÉ 1971

SÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É Gò. 28) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1), Eò±É¨É 3Y SªÉÉ ={É Eò±É¨É (1) +ÉÊhÉ Eò±É¨É 35 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) uùÉ®äú

|ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, +ÉÊhÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ Gò¨ÉÉÆEò ZÉÉä{ÉÖªÉÉä. 1203/|É.Gò 68/2016/ZÉÉä{ÉºÉÖ-

1, ÊnùxÉÉÆEò 27 VÉÚxÉ 2016 iÉºÉäSÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉÒ±É EòÉføhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +xªÉ ºÉ´ÉÇ +Énäù¶ÉÉÆSÉä +ÊvÉGò¨ÉhÉ Eò°üxÉ ̀ öÉhÉä ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ

¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú,-----

(+) ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (2) ¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSÉÒ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ, +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ

ºiÉÆ¦É (3) ¨ÉvªÉä, iªÉÉ |ÉiªÉäEòÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +xÉÖGò¨Éä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉÆEòÊ®úiÉÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ;

(¤É) ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ ºiÉÆ¦É (4) ¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉÒ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 35 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SªÉÉ

|ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ, +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (2) ¨ÉvªÉä, iªÉÉ |ÉiªÉäEòÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +xÉÖGò¨Éä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä EòÉfø±Éä±ªÉÉ +lÉ´ÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉäÊ]õ¶ÉÒxÉä, +Énäù¶ÉÉxÉä ́ ÉÉ ÊxÉnäù¶ÉÉxÉä ¤ÉÉÊvÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ́ ªÉCiÉÒºÉ VªÉÉSªÉÉEòbä÷ +{ÉÒ±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ºÉÉ +{ÉÒ±É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ̈ ½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ

+É½äþ; +ÉÊhÉ

(Eò) ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (2) ̈ ÉvªÉä =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆxÉÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É 3Y SªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ

+xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (3) ¨ÉvªÉä iªÉÉ |ÉiªÉäEòÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +xÉÖGò¨Éä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉÆEòÊ®úiÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ IÉäjÉ +{ÉÒ±É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ

(1) (2) (3) (4)

1 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, `öÉhÉä ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉäC]õ®ú Gò¨ÉÉÆEò 1, 2 ́ É 3 ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú

ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É ̈ ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ̀ öÉhÉä-1.

2 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, `öÉhÉä ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉäC]õ®ú Gò¨ÉÉÆEò 4,5,6 ´É 7 ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ,

ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É ̈ ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ). `öÉhÉä.

|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ̀ öÉhÉä-2

3 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, `öÉhÉä ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉäC]õ®ú Gò¨ÉÉÆEò 8,9,10 ´É 11 ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú

ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É ̈ ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ̀ öÉhÉä-3.

ºÉnù®úSÉÒ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ www.maharashtra.gov.in ªÉÉ ´Éä¤ÉºÉÉ<Ç]õ´É®ú näùJÉÒ±É ={É±É¤vÉù +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

¤É³ýÒ®úÉ¨É {É´ÉÉ®ú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É.
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HOUSING DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated 23rd August 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA SLUM AREAS (IMPROVEMENT, CLEARANCE AND REDEVELOPMENT) ACT, 1971.

No. Zopasu 1203/ C.R. 186/2016/zopasu-1(3).—In exercise of the powers conferred by sub-

section (1) of section 3, sub-section (1) of section 3Y and sub-section (1) of section 35 of Maharashtra

Slum Areas (Improvement, Clearance and Redevelopment) Act, 1971 (Mah. XXVIII of 1971) and

in supersession of Government Notification, Housing Department, No. Zopasu-1203/C.R. 68/2016/

Zopasu-1, dated the 27th June 2016 and all orders issued in this behalf, the Government of

Maharashtra, for the area of Municipal Corporation of Thane, hereby,—

(a) appoints the officers mentioned in column (2) of the Schedule appended hereto, to be the

Competent Authority for the purposes of the said Act, for the areas specified respectively against

each of them in column (3) thereof ;

(b) appoints the officers mentioned in column (4) of the Schedule appended hereto, to be the

Appellate Authority for the purpose of sub-section (1) of section 35 of the said Act, to whom any

person aggrieved by any notice, order or direction issued or given by the Competent Authority

mentioned respectively against each of them in column (2) thereof, may appeal to; and

(c) authorised appoints the officers mentioned in column (2) of the Schedule appended hereto,

to be Authorized Officer for the purpose of section 3Y of the said Act, for the areas specified

respectively against each of them in column (3) thereof.

Schedule

Sr. Competent Area Appellate

No. Authority Authority

(1) (2) (3) (4)

1 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and

Slum Rehabili- ownership (except Central Government lands)

tation Authority, in Sector 1,2 and 3 of Municipal Corporation

Thane-I of Thane.

2 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and Additional

Slum Rehabili- ownership (except Central Government lands) Collector,

tation Authority, in Sector 4,5,6 and 7 of Municipal Corporation Thane.

Thane-II of Thane.

3 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and

Slum Rehabili- ownership (except Central Government lands)

tation Authority, in Sector 8,9,10 and 11 of Municipal

Thane-III Corporation of Thane.

This Notification shall also be available on the Government of Maharashtra website :

www.maharashtra.gov.in.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

BALIRAM PAWAR,

Joint Secretary to Government.
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¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, +ÉìMÉº]õ 24, 2016/¦ÉÉpù 2, ¶ÉEäò 1938

MÉÞ½þ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò  23 +ÉìMÉº]õ 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, ÊxÉ¨ÉÚÇ±ÉxÉ ´É {ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971.

Gò¨ÉÉÆEò ZÉÉä{ÉÖªÉÉä. 1203/|É.Gò. 186/2016/ZÉÉä{ÉºÉÚ-1(2).----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, ÊxÉ¨ÉÚÇ±ÉxÉ ´É {ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971
(1971 SÉÉ ¨É½þÉ. 28) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1), Eò±É¨É 3Y SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (1) +ÉÊhÉ Eò±É¨É 35 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ +ÉÊhÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ Gò¨ÉÉÆEò ZÉÉä{ÉÖªÉÉä. 1203/|É.Gò. 68/2016/ZÉÉä{ÉºÉÖ.

1(2), ÊnùxÉÉÆEò 27 ¨Éä 2016 iÉºÉäSÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ EòÉføhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +Énäù¶ÉÉÆSÉä +ÊvÉGò¨ÉhÉ Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú,----

(+) ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (2) ̈ ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSÉÒ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ

ºiÉÆ¦É (3) ¨ÉvªÉä, iªÉÉ |ÉiªÉäEòÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +xÉÖGò¨Éä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉÆEòÊ®úiÉÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ ;

(¤É) ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ ºiÉÆ¦É (4) ̈ ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSÉÒ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 35 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SªÉÉ

|ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ, +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (2) ¨ÉvªÉä, iªÉÉ |ÉiªÉäEòÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +xÉÖGò¨Éä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä EòÉfø±Éä±ªÉÉ +lÉ´ÉÉ
Ênù±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉäÊ]õ¶ÉÒxÉä, +Énäù¶ÉÉxÉä ´ÉÉ ÊxÉnäù¶ÉÉxÉä ¤ÉÉÊvÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÓºÉ VªÉÉSªÉÉEòbä÷ +{ÉÒ±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ºÉÉ +{ÉÒ±É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ
¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ ; +ÉÊhÉ

(Eò) ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (2) ¨ÉvªÉä =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆxÉÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É 3Y SªÉÉ
|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (3) ¨ÉvªÉä iªÉÉ |ÉiªÉäEòÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +xÉÖGò¨Éä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉÆEòÊ®úiÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ IÉäjÉ +{ÉÒ±É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ
(1) (2) (3) (4)

1 ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ
(+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),
¨ÉÖ±ÉÚÆb÷. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÚ́ ÉÇ ={ÉxÉMÉ®äú.
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2 ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

¦ÉÉÆbÚ÷{É. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÚ́ ÉÇ ={ÉxÉMÉ®äú.

3 ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

PÉÉ]õEòÉä{É®ú. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÚ́ ÉÇ ={ÉxÉMÉ®äú.

4 ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

SÉå¤ÉÚ®ú-1. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÚ́ ÉÇ ={ÉxÉMÉ®äú.

5 ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

+ÆvÉä®úÒú-1. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

6 ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

¤ÉÉÆpùÉú-1. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

7 ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

¤ÉÉä®úÒ´É±ÉÒú-1. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

8 ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

¨ÉÉ±ÉÉb÷-1. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

9 ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

{ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®ú ́ ÉÉÆpäù. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

10 ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ, VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þÉ. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

11 ={É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þÉ. VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

12 Ê´É¶Éä¹É ¦ÉÚºÉÆ{ÉÉnùxÉ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

+ÊvÉEòÉ®úÒ Gò. 4, VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þÉ. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

13 +{É®ú ÊVÉ±½þÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þÉ. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

+xÉÖºÉÚSÉÒ---SÉÉ±ÉÚ

(1) (2) (3) (4)
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14 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ
(+{ÉÒ±É), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),
¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þÉ. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

15 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(ºÉÆVÉªÉ MÉÉÆvÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),
¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þÉ. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

16 ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ
(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ), VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

{ÉÚ́ ÉÇ ={ÉxÉMÉ®äú. ]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

17 ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ={ÉÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´É¨ÉÉxÉ {ÉiÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ
¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þÉ. VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ +ÉÊhÉ Ê¨É`öÒ xÉnùÒ Ê´ÉºiÉÉ®úÒEò®úhÉ (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ),

]õ{{ÉÉ Gò. 2 xÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒSÉä IÉäjÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

ºÉnù®úSÉÒ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ www.maharashtra.gov.in ªÉÉ ´Éä¤ÉºÉÉ<Ç]õ´É®ú näùJÉÒ±É ={É±É¤vÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

¤É³ýÒ®úÉ¨É {É´ÉÉ®ú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É.

+xÉÖºÉÚSÉÒ---ºÉ¨ÉÉ{iÉ.

(1) (2) (3) (4)

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----2
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HOUSING DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 23rd August 2016.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA SLUM AREAS (IMPROVEMENT, CLEARANCE AND REDEVELOPMENT) ACT, 1971.

No. Zopasu. 1203/C.R. 186/2016/Zopasu-1(2).—In exercise of the powers conferred by sub-

section (1) of section 3, sub-section (1) of section 3Y and sub-section (1) of section 35 of Maharashtra

Slum Areas (Improvement, Clearance and Redevelopment) Act, 1971 (Mah. XXVIII of 1971) and

in supersession of Government Notification, Housing Department No. Zopasu. 1203/C.R. 68/2016/

Zopasu-1(2), dated the 27th May 2016 and all orders issued in this behalf, the Government of

Maharashtra, hereby,—

(a) appoints the officers mentioned in column (2) of the Schedule appended hereto, to be the

Competent Authority for the purposes of the said Act, for the areas specified respectively against

each of them in column (3) thereof ;

(b) appoints the officer mentioned in column (4) of the Schedule appended hereto, to be the

Appellate Authority of the purpose of sub-section (1) of section 35 of the said Act, to whom any

person aggrieved by any notice order or direction issued or given by the Competent Authority

mentioned respectively against each of them in column (2) thereof, may appeal to, and

(c) authorised appoints the officers mentioned in column (2) of the Schedule appended hereto,

to be Authorized Officer for the purposes of section 3Y of the said Act, for the areas specified

respectively against each of them in column (3) thereof.

Schedule

Serial Officer Area Appellate

No. Authority

(1) (2) (3) (4)

1 Deputy Collector Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

(Encroachment/ Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Removal) by the Mithi River Expansion Project Removal)

Mulund. Phase-II in Mumbai Suburban District. Eastern Suburbs.

2 Deputy Collector Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

(Encroachment/ Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Removal) by the Mithi River Expansion Project Removal)

Bhandup. Phase-II in Mumbai Suburban District. Eastern Suburbs.

3 Deputy Collector Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

(Encroachment/ Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Removal) by the Mithi River Expansion Project Removal)

Ghatkopar. Phase-II in Mumbai Suburban District. Eastern Suburbs.

4 Deputy Collector Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

(Encroachment/ Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Removal) by the Mithi River Expansion Project Removal)

Chembur-1. Phase-II in Mumbai Suburban District. Eastern Suburbs.
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5 Deputy Collector Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

(Encroachment/ Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Removal) by the Mithi River Expansion Project Removal)

Andheri-1. Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

6 Deputy Collector Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

(Encroachment/ Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Removal) by the Mithi River Expansion Project Removal)

Bandra-1. Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

7 Deputy Collector Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

(Encroachment/ Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Removal) by the Mithi River Expansion Project Removal)

Borivali-1. Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

8 Deputy Collector Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

(Encroachment/ Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Removal) by the Mithi River Expansion Project Removal)

Malad-1. Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

9 Resident Deputy Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

Collector Authority of India and slum area affected (Encroachment/

(Encroachment/ by the Mithi River Expansion Project Removal)

Removal) Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

Western Suburbs

Bandra.

10 Deputy Collector Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

General Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Administration, by the Mithi River Expansion Project Removal)

Mumbai Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

Suburban District.

11 Sub Divisional Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

Officer Mumbai Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Suburban District. by the Mithi River Expansion Project Removal)

Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

12 Special Land Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

Acquisition Officer-4, Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Mumbai Suburban by the Mithi River Expansion Project Removal)

District. Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

13 Additional District Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

Deputy Collector, Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Mumbai Suburban by the Mithi River Expansion Project Removal)

District. Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

14 Deputy Collector Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

(Appeal) Mumbai Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Suburban District. by the Mithi River Expansion Project Removal)

Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

Schedule—contd.

(1) (2) (3) (4)

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----2+
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15 Deputy Collector, Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

(Sanjay Gandhi Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Yojna) Mumbai by the Mithi River Expansion Project Removal)

Suburban District. Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

16 Resident Deuputy Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

Collector, Authority of India and slum area affected (Encroachment/

(Encroachment/ by the Mithi River Expansion Project Removal)

Removal) Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

Eastern Suburbs.

17 Resident Deputy Slum are situated on the land of Airport Additional Collector

Collector, Authority of India and slum area affected (Encroachment/

Mumbai Suburban by the Mithi River Expansion Project Removal)

District. Phase-II in Mumbai Suburban District. Western Suburbs.

This Notification shall also be available on the Government of Maharashtra website

www.maharashtra.gov.in

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

BALIRAM PAWAR,

Joint Secretary to Government.

Schedule—concld.

(1) (2) (3) (4)
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ºÉÉä̈ É´ÉÉ®úúú, +ÉìMÉº]õ 29, 2016/¦ÉÉpù 7, ¶ÉEäò 1938

xÉMÉ®úÊ´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032

ÊnùxÉÉÆEò 29 +ÉìMÉº]õ 2016

+Énäù¶É

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉ {ÉÊ®ú®úIÉhÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2011.

Gò¨ÉÉÆEò  ¤Éäº]õ-2516/|É. Gò. 679/xÉÊ´É-1.----VªÉÉ+lÉÔ, ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ ́ ÉÒVÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ ́ É {ÉÊ®ú´É½þxÉ ={ÉGò¨ÉÉEòbÚ÷xÉ, (ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉºÉ

=CiÉ ={ÉGò¨É +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ) ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<ÇiÉ ´ÉÒVÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ ´É {ÉÊ®ú´É½þxÉ ºÉä́ ÉÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÉiÉ ;

VªÉÉ+lÉÔ, ´ÉÒVÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ ´É {ÉÊ®ú´É½þxÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhÉÉ-ªÉÉ =CiÉ ={ÉGò¨ÉÉiÉÒ±É Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ºÉÆ{ÉÉ´É®ú VÉÉhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉ {ÉÊ®ú®úIÉhÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2011 SÉä (2012 SÉÉ ¨É½þÉ. 12) Eò±É¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) SªÉÉ ={ÉJÉÆb÷

(BEò) ´É (nùÉäxÉ) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú ´ÉÒVÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ ´É {ÉÊ®ú´É½þxÉ ={ÉGò¨É +É{ÉiEòÉ±ÉÒxÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉä́ ÉÉ ªÉÉ +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉ +É½äþiÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç Ê´ÉtÖiÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ +ÉÊhÉ {ÉÊ®ú´É½þxÉ ={ÉGò¨ÉÉiÉÒ±É Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ½þÉähÉÉ®úÉ ºÉÆ{É/+ÉÆnùÉä±ÉxÉ ½þÉ ºÉnù®ú +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä´ÉÉ

Ê´ÉºEò³ýÒiÉ Eò°ü ¶ÉEòiÉÉä ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ÉÒ +É½äþ EòÒ, ºÉnù®ú ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç Ê´ÉtÖiÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ +ÉÊhÉ {ÉÊ®ú´É½þxÉ ={ÉGò¨ÉÉuùÉ®äú {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ-ªÉÉ

ºÉnù®ú +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉÆiÉÒ±É ºÉÆ{ÉÉºÉ/+ÉÆnùÉä±ÉxÉÉºÉ ¤ÉÆnùÒ PÉÉ±ÉhÉä ±ÉÉäEòÊ½þiÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä +iªÉÉ´É¶ªÉEò +É½äþ ;

¨½þhÉÚxÉ, +ÉiÉÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉ {ÉÊ®ú®úIÉhÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2011 (2012 SÉÉ ̈ É½þÉ. 12) SÉä Eò±É¨É 2 SÉÉ JÉÆb÷ (Eò) SÉÉ ={ÉJÉÆb÷ (BEò)

´É (nùÉäxÉ) ªÉÉºÉ½þ Eò±É¨É 4 SÉä {ÉÉä]õ Eò±É¨É (1) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒºÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ºÉnù®ú ={ÉGò¨ÉÉSªÉÉ +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhÉÉ-ªÉÉ

ºÉä´ÉäiÉÒ±É Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉÆºÉ ºÉÆ{ÉÉºÉ/+ÉÆnùÉä±ÉxÉÉºÉ ÊnùxÉÉÆEò 29 +ÉìMÉº]õ, 2016 {ÉÉºÉÚxÉ ¨ÉxÉÉ<Ç Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉÆ. ¶É. MÉÉäJÉ±Éä,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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URBAN DEVELOPMENT DEPARTMENT
Hutatma Rajguru Chowk, Madam Cama Marg, Mantralaya,

Mumbai 400 032, dated the 29th August 2016

Order

MAHARASHTRA ESSENTIAL SERVICE MAINTENANCE ACT, 2011.

No. BEST-2515/C.R. 679/UD-21.—Whereas, the Brihan Mumbai Electric Supply and Transport

Undertaking of the Municipal Corporation of Brihan Mumbai, (hereinafter refer to as to said

Undertaking) is engaged in the supply of electric supply and transport services in Brihan

Mumbai ;

Whereas, the employees of the said Undertaking engaged in the electric supply and transport

services provided by the said Undertaking in the Brihan Mumbai are likely to go on Strike ;

And whereas, the supply of electricity and transport service are essential services within

the meaning of sub-clause (i) and (ii) of clause (a) of section 2 of the Maharashtra Essential

Services Maintenance Act, 2011 (Mah. XII of 2012) ;

And whereas, the Government of Maharashtra is satisfied that it is necessary, in the public

interest, to prohibit the strike necessary in the said essential services provided by the said

Undertaking.

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-section (1) of section 4 read with

sub-clauses  (i), and (ii) of clause (a) of section 2 of the Maharashtra Essential Services Maintenance

Act, 2011 (Mah. XII of 2012), the Government of Maharashtra hereby prohibit strikes from 29th

August 2016 by the worker employees of the said Undertaking in the electric supply and

transport services provided by it.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. S. GOKHALE,

Deputy Secretary to Government.
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¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, +ÉìMÉº]õ 31, 2016/¦ÉÉpù 9, ¶ÉEäò 1938

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 30 +ÉìMÉº]õ 2016

(ºÉÆnù¦ÉÇ: Eò±É¨É 1 SÉä ={É Eò±É¨É-3)

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò -1

(ºÉÆnù¦ÉÇ : ÊxÉªÉ¨É 1 SÉÉ ={É ÊxÉªÉ¨É 2)

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò. ºÉÒb÷ÒB.2016/(374/2016)/ ±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).-----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 ¨ÉvÉÒ±É

Eò±É¨É 1 SÉä ={É Eò±É¨É (3) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É Gò. (2),

(3), (4), (5) ́ É (6) ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉnùÔ¹]õ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ={É®úÉäCiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É, IÉäjÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä,

±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉÉ ´É <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉÒiÉ Eò®úiÉ +É½äþiÉ. |ÉºiÉÖiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É Gò. 7 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú +ÊvÉºÉÚSÉÒiÉ IÉäjÉÉiÉ

ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´ÉèªÉÊCiÉEò VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEò +lÉ´ÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®úÉºÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ; +ÉÊhÉ {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäiÉ¡æòSÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ

{ÉrùiÉ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäJÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEò ́ É ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®úÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

+. Gò. |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É EòÉªÉnùÉ ±ÉÉMÉÚ ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉSÉÒ VªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ¶Éä®úÉ

½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ (½äþ.) Eò±É¨Éä ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

(1) ¤ÉºÉÉ{{ÉÉ´ÉÉb÷Ò ¨ÉvªÉ¨É |ÉEò±{É ¤ÉºÉÉ{{ÉÉ´ÉÉb÷Ò ¨ÉvªÉ¨É Eò±É¨É 22  ´ÉMÉ³ÚýxÉ <iÉ®

iÉÉ. Eò.¨É½þÉÆEòÉ³ý, ÊVÉ.ºÉÉÆMÉ±ÉÒ 862 ½äþ. |ÉEò±{ÉÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ. ºÉ´ÉÇ Eò±É¨Éä. 15 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016

(2) nùÉäd÷ÉxÉÉ±ÉÉ ¨ÉvªÉ¨É |ÉEò±{É iÉÉ.VÉiÉ, nùÉäd÷ÉxÉÉ±ÉÉ ¨ÉvªÉ¨É |ÉEò±{ÉÉSÉä

ÊVÉ. ºÉÉÆMÉ±ÉÒ 1000 ½äþ. ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®ú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



16 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú,  Êb÷ºÉå¤É®ú 19-25, 2019/+OÉ. 28-{ÉÉè¹É 4,  ¶ÉEäò  1941

WATER RESOURCES DEPARTMENT

 Mantralaya, Mumbai 400 032,  dated the 30th August 2016

[See section 1 (3) of the Act]

NOTIFICATION-1

[See Rule-1(2)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS (MMISF) ACT, 2005.

No. CDA.2016/(374/16)/CAD (Works).—In exercise of the powers conferred by section 1(3) of

Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers (MMISF) Act. 2005 (Mah. 23 of 2005)

the Governor of the State Government of Maharashtra, hereby, notifies Areas, Irrigation Projects,

Sections of the Act and Date of Applications as specified in columns (2), (3), (4), (5) & (6) of the

table below for bringing in force the Act. In said notified area, as provided under section 7, no

water shall be supplied by the Appropriate Authority to an individual holder or occupier of such

land and the system of supply of water through Water Users Association shall be binding on all

the holders and occupiers of the land under Management of Irrigation System by Farmers.

Sr. No. Irrigation Project Applicable area Section Date of Remarks

Applied Application

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

(1) Basappawadi, Medium Entire Command All (Except 15th

Project Tal. Mahankal Area of Basappa- section 22) September

Dist. Sangli 862  Hect. wadi, Medium 2016

Project.

(2) Doddanalla Medium Entire Command

Project Tal. Jath, Area of Doddanalla

Dist. Sangli 1000 Hect. Medium Project.

                                                       By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

                                                                                                        S. K. SABBINWAR,

Deputy Secretary to Government.



17¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú,  Êb÷ºÉå¤É®ú 19-25, 2019/+OÉ. 28-{ÉÉè¹É 4,  ¶ÉEäò  1941

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 30 +ÉìMÉº]õ 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò - 2

[ ºÉÆnù¦ÉÇ : ÊxÉªÉ¨É 1 (3)]

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò.ºÉÒb÷ÒB. 2016/(374/2016)/±ÉÉIÉäÊ´É. (EòÉ¨Éä).---- ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 ¨ÉvÉÒ±É +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú

Eò®úhªÉÉºÉÉ ö̀Ò +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ ö̀Ò EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ ö̀Ò ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨É 2(SÉ) xÉÖºÉÉ®ú ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú Ênù±Éä +É½äþiÉ.

iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1976 SªÉÉ Eò±É¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (4) +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,

2005 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä|É¨ÉÉhÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É Gò¨ÉÉÆEò (3)

iÉä (4) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉnùÔ¹]õÒiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

+. Gò. |ÉEò±{É ´É IÉäjÉ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨É.ËºÉ.{É.¶Éä.´ªÉ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉ®ú näùhªÉÉiÉ

+É±Éä±ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä

(1) (2) (3) (4)

(1) ¤ÉºÉÉ{{ÉÉ´ÉÉb÷Ò ¨ÉvªÉ¨É |ÉEò±{ÉÉSÉä (1) EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, ºÉÉÆMÉ±ÉÒ Eò±É¨É -6 (1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9), 10(1), 12(2), 12(6), 12(9), 13(1),

ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ. {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú Ê´É¦ÉÉMÉ, ºÉÉÆMÉ±ÉÒ. 13(3), 15(4), 15(6), 15(9), 18(2), 18(4), 18(6), 21(1), 23(1), 26(1),

 41, 42(1), 68(1), 44, 45, 47(2) ´É  48,

¨É.ËºÉ.{É.¶Éä.´ªÉ. ÊxÉªÉ¨É-3

(2) nùÉäd÷ÉxÉÉ±ÉÉ ¨ÉvªÉ¨É Eò±É¨É 18(9): ±ÉPÉÖ Ê´ÉiÉÊ®úEòÉ ºiÉÊ®úªÉ {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉÉ.

|ÉEò±{ÉÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ. Eò±É¨É 19(2): ±ÉPÉÖ Ê´ÉiÉÊ®úEòÉ ºiÉÊ®úªÉ {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉÉ.

(2) +vÉÒIÉEò +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, ºÉÉÆMÉ±ÉÒ Eò±É¨É- 6(5), 16(1), 42(2)

{ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú ¨ÉÆb÷³ý, ºÉÉÆMÉ±ÉÒ. Eò±É¨É 18(9) =SSÉºiÉ®úÒªÉ {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉÉ.

Eò±É¨É 19(2): ¨ÉvªÉ¨É |ÉEò±{ÉÉ´É®úÒ±É |ÉEò±{ÉºiÉ®úÒªÉ, ¨ÉvªÉ¨É ´É ¨ÉÉä`ö¬É |ÉEò±{ÉÉ´É®úÒ±É

EòÉ±É´ÉÉºiÉ®úÒªÉ {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉÉ.

(3) ¨ÉÖJªÉ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Eò±É¨É  16(3) ¨ÉvªÉ¨É ´É ¨ÉÉä̀ äö |ÉEò±{É.

Ê´É¦ÉÉMÉ, {ÉÖhÉä.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®ú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----3



18 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú,  Êb÷ºÉå¤É®ú 19-25, 2019/+OÉ. 28-{ÉÉè¹É 4,  ¶ÉEäò  1941

WATER RESOURCES DEPARTMENT,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 30th August 2016.

NOTIFICATION – 2

[See Act section 1(3)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS ACT, 2005.

No. CDA. 2016 /(374/2016)/CAD(Works).—To exercise the powers and discharging the duties

allocated in Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers Act, 2005, the powers

are given to Government of Maharashtra to appoint appropriate Canal Officers. As per MMISF

Act section 2 (f).

Henceforth as per Maharashtra Irrigation Act, 1976 section 2(4), The Government of

Maharashtra appoints following Canal Officers as per following table to exercise the powers and

discharging the duties under the MMISF Act, 2005.

Sr.  Project and ` Canal Officers Sections of MMISF ACT 2005 of which

No. Command Area powers are given to canal officers

(1) (2) (3) (4)

(1) Entire Command (1) Executive Engineers, Section 6(1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9), 10(1),

Area of Sangli Irrigation 12(2), 12(6), 12(9), 13(1), 13(3), 15(4), 15(6),

Basappawadi, Division, Sangli. 15(9), 18(2), 18(4), 18(6), 21(1) 23(1), 26(1),

Medium Project. 41, 42 (1), 68(1) 44, 45, 47(2), 48.

(2) Entire Command MMISF Rule section 3

Area of Doddanalla Section18 (9)  Minor Level Water Users

Medium Project. Associations.

Section19 (2) Minor  Level Water Users

Associations, and Distributary Level

Water Users Associations.

(2) Superintending Section 6(5), 16(1), 42(2)

Engineer, Sangli Section18 (9) All Senior Level Water Users

Irrigation Circle, Sangli. Associations.

Section19 (2) Project Level WUA of

(3) Chief Engineer, Medium Project and CLA of Major and

Water Resources Medium Project.

Department, Pune. Section 16(3) Medium and Major  Project.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. K. SABBINWAR,

Deputy Secretary to Government.



19¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú,  Êb÷ºÉå¤É®ú 19-25, 2019/+OÉ. 28-{ÉÉè¹É 4,  ¶ÉEäò  1941

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 30 +ÉìMÉº]õ, 2016

(ºÉÆnù¦ÉÇ : Eò±É¨É 1 SÉä ={É Eò±É¨É-3)

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 1

(ºÉÆnù¦ÉÇ : ÊxÉªÉ¨É 1 SÉÉ ={ÉÊxÉªÉ¨É 2)

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

 Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒb÷ÒB -2016/(374/  2016)/ ±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).-----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005

¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 1 SÉä ={É Eò±É¨É (3) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É

Gò. (2), (3), (4), (5) ́ É (6) ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉnùÔ¹]õ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ={É®úÉäCiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É, IÉäjÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É

Eò±É¨Éä, ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉÉ ´É <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉÒiÉ Eò®úiÉ +É½äþiÉ. |ÉºiÉÖiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É Gò. 7 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú +ÊvÉºÉÚSÉÒiÉ

IÉäjÉÉiÉ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´ÉèªÉÊCiÉEò VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEò +lÉ´ÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®úÉºÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`ööÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäiÉ¡æòSÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`ööÉ

Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùiÉ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäJÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEò ́ É ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®úÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.
+. Gò. |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É EòÉªÉnùÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ (½äþ) ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉSÉÒ Eò±É¨Éä VªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÖxÉ ±ÉÉMÉÚ ¶Éä®úÉ

½þÉä<Ç±É iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

(1) ®úÉªÉ´ÉÉb÷Ò ±ÉPÉÖ |ÉEò±{É, ®úÉªÉ´ÉÉb÷Ò ±ÉPÉÖ |ÉEò±{ÉÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ Eò±É¨É 22  ́ ÉMÉ³ÚýxÉ 15 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016

iÉÉ. Eò´É`öäö¨É½þÉÆEòÉ³ý, ÊVÉ.ºÉÉÆMÉ±ÉÒ 396 ½äþ. ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ Eò±É¨Éä.

(2) nÖùvÉä¦ÉÉ´ÉÒ ±ÉPÉÖ |ÉEò±{É, iÉÉ. Eò´É`öäö ̈ É½þÉÆEòÉ³ý, nÖùvÉä¦ÉÉ´ÉÒ ±ÉPÉÖ |ÉEò±{ÉÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ

ÊVÉ. ºÉÉÆMÉ±ÉÒ 697 ½äþ. ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä

ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----3+



20 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú,  Êb÷ºÉå¤É®ú 19-25, 2019/+OÉ. 28-{ÉÉè¹É 4,  ¶ÉEäò  1941

WATER RESOURCES DEPARTMENT

 Mantralaya, Mumbai 400 032, dated 30th August 2016

[See Section 1 (3) of the Act]

NOTIFICATION-1

[See Rule-1(2)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS (MMISF) ACT, 2005.

No. CDA-2016/(374/16)/CAD (Works).—In exercise of the powers conferred by Section 1(3) of

Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers (MMISF) Act, 2005 (Mah. 23 of 2005)

the Governor of  Maharashtra, hereby, Notifies Areas, Irrigation Projects, Sections of the Act and

Date of Applications as specified in columns (2), (3), (4), (5) & (6) of the table below for bringing in

force the Act. In said notified area, as provided under section 7, no water shall be supplied by the

Appropriate Authority to an individual holder or occupier of such land and the system of supply

of water through Water Users Association shall be binding on all the holders and occupiers of the

land under Management of Irrigation System by Farmers.

Sr. Irrigation Project Applicable area Section Date of Remarks

No. Applied Application

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1. Raiwadi Minor Project Entire Command All(Except 15th September

Tal. Mahankal, Area of Raiwadi  Section 22 ) 2016

Dist. Sangli 396 Hect. Minor Project

2. Dudhebhavi Minor Entire Command

Project, Tal. Mahankal, Area of

Dist. Sangli 697 Hect. Dudhebhavi

Minor Project

                                                       By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. K. SABBINWAR,

Deputy Secretary to Government.



21¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú,  Êb÷ºÉå¤É®ú 19-25, 2019/+OÉ. 28-{ÉÉè¹É 4,  ¶ÉEäò  1941

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 30 +ÉìMÉº]õ 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2

[ºÉÆnù¦ÉÇ : Eò±É¨É 1 (3)]

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒb÷ÒB/2016 (374 / 16)/±ÉÉIÉäÊ´É(EòÉ¨Éä).----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 ¨ÉvÉÒ±É

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`ööÒ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`Ò ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨É 2(SÉ) xÉÖºÉÉ®ú

®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú Ênù±Éä +É½äþiÉ.

iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1976 SªÉÉ Eò±É¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (4) +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`ööÒ JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä|É¨ÉÉhÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É

iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É Gò¨ÉÉÆEò 3 iÉä 4 ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õÒiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

+.Gò. |ÉEò±{É ´É IÉäjÉ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨É.ËºÉ.{É.¶Éä.´ªÉ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉ®ú

näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä

(1) (2) (3) (4)

(1) ®úÉªÉ´ÉÉb÷Ò ±ÉPÉÖ |ÉEò±{ÉÉSÉä (1) EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, Eò±É¨É -6 (1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9), 10(1), 12(2), 12(6),

ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ ºÉÉÆMÉ±ÉÒ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú Ê´É¦ÉÉMÉ, 12(9), 13(1),  13(3), 15(4), 15(6), 15(9), 16(1), 16(4),

ºÉÉÆMÉ±ÉÒ. 18(2), 18(4), 18(6), 18(9), 19(2),  21(1),  23(1),  26(1),

41, 42(1), 68(1), 44, 45, 47(2) ´É 48 ¨É.ËºÉ.{É.¶Éä.´ªÉ.ÊxÉªÉ¨É-3

(2) nÖùvÉä¦ÉÉ´ÉÒ ±ÉPÉÖ |ÉEò±{ÉÉSÉä (2) +vÉÒIÉEò +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, Eò±É¨É 6(5), 42(2).

ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ ºÉÉÆMÉ±ÉÒ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú ¨ÉÆb÷³ý,

ºÉÉÆMÉ±ÉÒ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

 ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®,

 ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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WATER RESOURCES DEPARTMENT

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated 30th August 2016

NOTIFICATION – 2

[See Act Section 1(3)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS ACT, 2005.

No. CDA.2016/(374/2016)/CAD(Works).—To exercise the powers and discharging the duties

allocated in Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers Act, 2005, the powers

are given to Government of Maharashtra to appoint appropriate Canal Officers. As per MMISF

Act Section 2 (f).

Henceforth as per Maharashtra Irrigation Act, 1976 Section 2(4), The Government of

Maharashtra appoints following Canal Officers as per following table to exercise the powers and

discharging the duties under the MMISF Act, 2005.

Sr. Project & Command Canal Officers  Sections of MMISF Act, 2005 of which

No. Area powers are given to Canal Officers

(1) (2) (3) (4)

(1) Entire Command (1)Executive Section 6(1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9), 10(1), 12(2),

Area of Raiwadi Engineers, Sangli 12(6), 12(9), 13(1), 13(3), 15(4), 15(6), 15(9),

Minor Project Irrigation Division, 16(1), 16(4), 18(2), 18(4), 18(6), 18 (9), 19(2),

Sangli. 21(1), 23(1), 26(1), 41, 42(1), 68(1) 44, 45, 47(2),

48,

MMISF Rule  Section 3

(2) Entire Command (2)Superintending Section 6(5), 42(2)

Area of Dudhebhavi Engineer, Sangli

Minor Project Irrigation Circle,

Sangli.

                                                        By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. K. SABBINWAR,

Deputy Secretary to Government.
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ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ̈ ÉÆjÉÉ±ÉªÉ
¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 31 +ÉìMÉº]õ 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨É½þÉ¨ÉÉMÉÇ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2016.

Gò¨ÉÉÆEò JÉÉIÉäºÉ. 2016/ |É.Gò.251 B±É¤ÉÒ-4/ ®úºiÉä-8.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨É½þÉ¨ÉÉMÉÇ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2016 (2016 SÉÉ ¨É½þÉ. 28) ªÉÉSªÉÉ

Eò±É¨É 1, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ÊnùxÉÉÆEò 1 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016, ½þÉ ÊnùxÉÉÆEò ªÉÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

+Ê¶É¹É EÖò¨ÉÉ®ú ËºÉ½þ,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä |ÉvÉÉxÉ ºÉÊSÉ´É.

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

Madam Cama Road, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya

Mumbai 400 032, dated the 31st August 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA HIGHWAYS (AMENDMENT) ACT, 2016.

No. PPP. 2016/ C.R.251 LB-4/ Roads-8.—In exercise of the powers conferred by sub-section
(2) of section 1 of the Maharashtra Highways (Amendment) Act, 2016 (Mah.  XXVIII of 2016), the
Government of Maharashtra hereby appoints the 1st of September 2016, to be the date on which
the provisions of the said Act shall come into force.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

ASHISH KUMAR SINGH,

Principal Secretary to Government.
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